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FEKETE ISTVAN
1900 - 1970



Tavoli tajakra egyelore még csak almaidban utazhatsz, de a vakaciod
gy is gyonyord lesz, ha FEKETE ISTVAN kényveibdl tanulod meg felfedezni
az itthoni csodakat. Bogancs, Vuk, Csi, Kele allattorténetei,

a Tiiskevar vakacios kalandjai izgalmasak, és megajandékoznak a természet
és a lélek békéjével — amely mai vilagunkban mar ritka Kincs.

Részlet a regénybdl

Tutajos tiizet rakott, ahogy
Matulatol latta. Alul nadcsoéva,
ra vékony agak, aztan — mint a
haztet6 — vastagabbak. Ala
gyufa, aztan félreallt, és ugy
nézte a kibuggyané fehér fiis-
tot, mint a szépség lenge cso-
dajat, az ebéd igéretét.

Olyan éhes lett, hogy va-
gyakozva nézett a gyalogut
bejarasahoz, ahol Matulanak
jonni kellene, de odaallt mellé-
je Csikasz is, és a kis kutya is
odanézett, mintha azt mondta
volna:

— En is fortelmes éhes va-
gyok.

Matulara azonban még jocs-
kan Kkellett varni, amig a ha-
lakkal megérkezett.

— Nemigen akartak kotél-
nek allni, 6tot fogtam. Hozza
ki a deszkat. Most aztan neki-
latunk! El6 a bicskat! Ezt is
meg kell tanulnia, de ne
nyomja meg a halat, mert elfa-

kad az epéje, aztan keseri
lesz a husa is.

Tutajos Matula kezét nézte
és — utanozta.

— Hozza ki a serpeny6t,
mama siitjiik a halat, ezért ir-
dalom be. Latja, hogyan?

- Latom!

Matula stirin bevagdosta
kétoldalt a halak husat.

— Most aztan nem marad
mas tiiske benne, csak a ge-
rince.

Ezutan mar alig beszéltek.
Matula utolsé szava az volt:

— En kézzel szoktam enni...
— és Gyula is kézbe fogta a
halat a tanyér felett. Aztan
ettek és ettek és ettek. A be-
irdalt hus ugy valt le a gerinc-
rol, mint az érett barack az ag-
rol, és a kézben csak a fej ma-
radt meg a gerinc.

— Ide vele! — dofkodte Csi-
kasz az orraval Gyula oldalat.
— Egy kis hust is lehet rajta
hagyni.

Negyedora mulva a halak-
bol nem volt egy szalka sem.

— {zlett?

— Matula bacsi, ilyen jot
még nem ettem.

— Elhiszem. Ebbdl lehet
sokat enni, ett6l nem lett
rosszul még senki. Most pe-
dig vilagraszolo alvas kovetke-
zik. Lehet, mire felébred, én
mar nem leszek itt, de alko-
nyatra megjovok. A vizre ne
menjen, mert evezni nem tud.
Ha elmegy valamerre, ugy
nézzen koriil, hogy vissza is
talaljon, de messze ne menjen.
Estefelé horgaszhat is, de a
halakat hagyja a vizben hol-
napra.

Gyula elnyult a szénaagyon,
és abban a percben mar aludt is.

Matula pofékelt, és nézte a
fiistot, amint kisurrant fent, a
kunyho ereszénél. Aztan ra-
nézett Gyulara, és elmosolyo-
dott.

“Nevelodik a gyerok -
gondolta —, mert jol alszik, és
j6 étvagya van.”

Aztan 6 is letette a pipat, és
lehunyta a szemét.




A Nyar, a Nyar nem almodik,
v~ Kaszal, dalol és nem rohan,

£ =\ Erdsen, biztosan arat,

w ’ !’

2o+, Forron és boldogan.

"‘
i Ady Endre

LASZLOFFY ALADAR

VTAZOK
. A Z Amiota a Fold kerek,
Koszorut fonni mar biztosan tudsz. Most ta- jonnek-mennek az emberek.
nulj meg hurkolni is. Hosszu szaru viragokat Azt se tudtak még, hogy kerek,
valassz, a szarral az egész kéteget hurkold fenn a lejtén volt egy berek —

at, majd simitsd hozza a tébbiekhez. jajistenem, hogy is merek

arra jarni, oly meredek,

lehet benne farkas, medve,

s ebédelni tAmad kedve —
mondogattak az emberek.

S jottek-mentek... Masik berek
folyoparton, lathataron,

arra tartott Pista s Aron,
szembe jott Janos meg Elek.
Igy utaztak az emberek.
Elébb gyalog, majd szekéren,
lovas szanon féleg télen.
Aztan vonattal és busszal:

o e ¥ . & TR A messzebb birtak, féleg szusszal.

Nem is legény, aki nem tud banni a bicskaval, de Mert a loegolcsol?b igy, gyalog,
azért csak 6vatosan! Minden bevégast erédsits ajesgy blgony draga dolog.
meg zsineggel. A négy fakéreglapatot vagd egy- Dehat mindegy: az emberek
formara. forgolédnak, s a Fold kerek.
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DENES GYORGY

A SZUNYORALD
HANGYA

Ahol allt a kalangya,
hanyatt fekiidt a hangya.
Mint a torok basara,
porgott a fény hasara.
Elszunnyadt a meleghben,
a perzseld szelekben.
Mig lobogott a tarlo,
horkolt a kis csavargo.
Arra ébredt, fergeteg

-+ LASZLOFFY CSABA

e
Barsony lepkém,
gyongyhaz bogaram.
Fuss fel, repkény!
Toltsd meg poharam
kristaly csobogas,
forrasjaték —
Mélyzold ragyogas.
Mindig masképp...

Fuss fel, bogaram,

sz-éguld, S }.1u11 a permeteg. gyongyhazjatek!
Kinek kell ily daridé? Forras, poharam,
Elfutott a kis boho. toltsd meg masképp!
Régen minden lany megtanult széni, ] M}nd/lg ragy(,)ge}S:
fonni. Ezt a vidam faliszényeget ' kristaly-lepkem;

mélyzold csobogas:
barsony repkény.

rongyokbdl, fonalbdl sz6tték.
Kevesebbet tart, de nagyszeri kinti
szdrakozas, ha viragokat, saslevelet,
flizfaagat, hosszu fiiveket dugdosol
at a felvetészalakon.

Gyongyhaz-csobogas,
kristaly-jaték;

fuss fel, ragyogas,
mindig masképp —
Mélyzold repkény:
barsony bogaram.
Forras-lepkém,
toltsd meg poharam.

HARS ERNO

VAKRACIO

Diiborog a vonat, vagtatnak a péznak,
mienk az egész nyar és a fele orszag.

Szines képeskonyve Kitarul eléttiink,
viragbetlik kozott jatszunk, kergetéziink.

Orokos a tizperc, rank senki se csenget,
gerle- és kakukkszo tartja fenn a rendet.

Asztalt a zold rét ad, szénaboglya szallast,
patak kavicsaval fizetjiik a szamlat.

Mint égen a felhét tanitja a szello,
nevel6nk a nadas, a liget s az erdo.

Osztalyzatainkat nem notesz takarja,
horzsolasként hordja ki-ki laba, karja.

Nem visziink magunkkal se konyvet, se irkat,
dallal, nevetéssel tele a tarisznyank.

o ) Mig a lanyok szének, a fiuk madarat,
Ha kiontjiik a nyar végén, hazatérve, tutajt készithetnek kakabol, nadbél,

nincsen az a kamra, melybe beleférne. flizfaagbol, iireges fliszalbol.
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RADNOTI MIKLOS

KISFIU

Ordit a napfényben,
istoke bronz, szeme lang,
csak neki szolgal mar

rég a fehér elefén}.

<M

BUZOGANY ARPAD

VILAGUTAZAS

Keleten koran kell kelni,
tehenet, kecskét kell fejni.
Mire a munkanak vége,
csillagok gytilnek az égre.

Nyugaton nyugodtan varok, @,
friss ndotakat muzsikalok, w!

¢és mire beesteledne, @
, J
a nap mar keleten lenne.

Vacogd, diderg6 észak,
a tél az egyetlen évszak.
Jeges a foka, a medve -

A VERES HAJUAK

kinek van itt lakni kedve? v ,
Délen majd alhatunk délig, TORZSE ES A NAP
kozben a banan is érik. g BRAZILAI MESE
Gyertek hét utazni veliink — ASZTALOS LAJOS forditasa
i link! 3
sivataghan tevegelinie Ty = Messze, messze, napkeleten, ahol a nagy

' tiizes korong naponta folkel, veres haju nép él.
Minthogy a nap mar Gsrégi idékben is egé-
szen alacsonyan ott huzott el a fejiik folott,
orokké sokat szenvedtek iszonyu langnyelvei-
t6l. Nem csoda hat, hogy folottébb gytilolték
okelmét. Minden aldott reggel, amint az izz6
tanyér folbukkant, nyilzaport zuditottak rea,
de ugy, hogy hatat forditottak neki, mert szem-
t6l szembe nem birtak elviselni perzsel6 tiizét,
vakito fényességét. A nap azonban oly sebesen
hagott az égre, hogy valamennyi nyilvesszejiik
célt tévesztett.

Tanakodni kezdtek, mitévok legyenek.

— Vagjuk ki azt a colopot, amelyen az ég
nyugszik. Hadd roskadjon le, s akassza meg ut-
jaban a pokoli héséget araszto napot — mondta
egyikiik.

Munkahoz is lattak nyomban, s faragtak,
véstek szakadatlan, mignem az oszlop megle-
hetdsen elvékonyodott. Ekkor azonban, mivel
a nagy munkalkodasba belefaradtak, megpi-
hentek. Amint ismét nekihuzakodtak, amulva
lattak, hogy amit lefaragtak, visszanoétt, s a co-
16p épp olyan vastag, mint azel6tt. Es minden
faradozasuk dacara ugy is maradt mind a mai

napig.

6 SZEKELY GEZA rajza



Hamar Ferenc, Marosvasarhely

KOVACS ANDRAS FERENC versei

AL-BUGRI IBN FUDRI BADARAN,
AZ EGYIPTOMI UGROEGER

Al-Bugri Ibn Fudri Badaran

Tavugro egér volt. Magyaran:

Ha unta mar magat
~ Shomokba vijt lakat,
Atugrott olykor a Szaharan.

Szomszédja, Sejk-Abdel-Szaladin,
Feszt veszteg toprengett valamin,

S korholta Ibn Fudrit:

“Mért ugral? Mért ugrik?

Uljon helyt, s toprengjen valamin!”

Al-Bugri Ibn Fudri Badaran

Folpattant, urra lett zavaran:

“Sej, Kabdel-Szaladin!

Meért iilnék maradin?...”
S atugralt szazszor a Szaharan.
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Szalma Istvan, Bal
-'_- g —

Petres Zoltan, Maroshéviz

~

GYERE VELEM VlZlLO'

Afrikai gyermekdal

Gyere velem, vizilé: fujtass, priiszkolj, vizivo!
Gyere, var a tavacska: pancsolj, vizilovacska!
Pancsolj, vizilovacska!

Gyere velem, majomka: vidits fel a bajomba!
Gyere, jatsszunk, csimpanzom: en is agon hintazom!
En is 4gon hintdzom!

Gyere velem, zsirafom: nézziink szét a vilagon!
Gyere, lepkét ne kergess: magas lombot legelgess!
Magas lombot legelgess!

Gyere velem, elefant, ha a landzsak szele bant!
Gyere, fujjad kiirtodet: vakarom a fiiltoved!
Vakarom a fiiltoved!

| Hés kiraly, fejedelem: oroszlan, gyere velem!

Gyere, tanits vadaszni, gyere, segits bddiilni:
sorényemet megrazni, stiri fliben foldiilni!
Stirt fliben foldiilni!

Keresztes Anita, Sarmasag

Gyorbir6 Piroska, Szentkatolna



ZELK ZOLTAN

KECSKERE BIZTA
A KAPOSZTAT

Egyszer volt, hol nem volt, csodalatos orszag
volt, az erdében sok fa volt, rékalyukban roka
volt. Libapasztor libat hajtott, agrol csillagot sza-
kajtott, mire hazaért estére, telis-teli a koténye.
Hat ebben a szép orszagban, annak is egy faluja-
ban, a falunak is a szélén, de egészen a legszé-
lén, ottan is egy domb tetején, éldegélt egy sze-
gény legény. Vizet forralt teli iisttel, fennhangon
beszélt a fiisttel: “Fiistocske, szallj fel az égbe,
kérdezd meg, mi lesz ebédre. Vagy kérdezd
meg a fliszaltol, fliszal kérdezze bogartdl, bogar
kérdezze madartol, madar kérdezze flizfatdl...
nincs nekem mar, csak kolbaszom, nincs is ne-
kem maradasom.”

Igy szolott a szegény legény, aztan harmat
fiittyentett, mire rogton mellette termett fehér
szor, piros nyelvii kis kutyaja. Meg is kérdezte
a szegeény legénytol:

— Edes gazddm, miért fiittyentettél harmat?

— Azért, kedves kutyam, mert éppen harmat
gondoltam. El6szor azt, hogy aki éhes, annak
enni kell. Masodszor azt, hogy elmegyek egy fa-
z€k kaposztaért a szomszéd faluba. Harmad-
szor azt, hogy rad bizom ezt a fél r6f kolbaszt, vi-
gyazzal ra, mig megjovok a kaposztaval. Akkor

aztan olyan kolbaszos kaposztat f6z6k, hogy ki-
lenc napig sem €heziink meg utana!

Ezzel atnak indult a szegény legény. Bal fiile
mellett egy fehér lepke szallott, jobb fiile mellett
egy tarka lepke szallott, a feje folott egy rigo-
madar énekelt; igy haladt az aton a szegény le-
gény. Fehér szor, piros nyelvi kis kutyaja meg
ott allott a fél r6f kolbasz mellett, nézte, nézte,
aztan igy szolott gazdaja masodik joszagahoz, az
udvar végében legelészé kecskéhez:

— Mit gondolsz, fehérszakallu, megkostol-
hatnam én ezt a finom kolbaszt?

— Me-e-eg! Me-e-eg! — felelte a kecske, mire
a kis kutya leharapott egy jokora darabot a kol-
baszbol. Nyalta is utana a szajat, mert ilyen jot
még nem evett sohasem, és még egyszer meg-
szdlalt:

— Mit gondolsz, szép szakallu pajtas, mege-
hetném én ezt a finom kolbaszt?

— Me-e-eg! Me-e-eg! — felelte ismét a kecske,
mire a fehér sz6rl kis kutya megette az egész
kolbaszt.

Alighogy a kolbasz végére ért, megérkezett
a szegény legény a kaposztaval.

— H{, ilyen meg olyan kutyaja! Hat mit tettél
velem? Most aztan mit {626k ebédre? Takarodj a
hazadba, ne is gyere el6 onnan harom hétig!

Kiabalt, veszekedett a szegény legény, de
egyszer csak gondolt egyet, és odahivta maga-
hoz a kecskét.

— Ide figyelj, édes kecském! En elmegyek a
szomszéd faluba egy kocsog tejfelért, hadd f6z-



zek egy Kis tejfeles kaposztat ebédre. Erre a ha-
szontalan kutyara nem bizhatom, terad bizom,
vigyazz a kaposztara, mig visszajovok.

Ezzel aztan utnak indult a szegény legény.
Bal fiile mellett egy eziistlégy szallott, jobb fiile
mellett egy aranylégy szallott, feje folott pacsirta
énekelt; igy haladt az uton a szegény legény. A
fehér szakallu kecske meg ott allott a fazék ka-
poszta mellett, de 6 bizony nem kérdezett sem-
mit, hanem rogton nekilatott a kaposztanak. Mi-
kor a szegény legény visszatért a kocsog tejfel-
lel, mar csak az iires fazekat talalta a f6ldon.

— Hq, te csuf, gonosz kecskéje, hat mit tettél

UNIPAN HELGA rajzai

velem? Takarodj az 6ladba, ki se masszal onnan
harom hétig!

Igy kiab4lt a szegény legény, de aztan megint
gondolt egyet, és odahivta magahoz fehér szori
kis cicajat.

—Ide hallgass, édes cicam! Sem kutyara, sem
kecskére nem bizhatok semmit, terad bizom,
vigyazz erre a kocsog tejfelre, mig elmegyek a
szomszéd faluba egy rozscipéért!

Ezzel utnak indult a szegény legény. Bal fiile
mellett egy eziistdarazs szallott, jobb fiile mel-
lett egy aranydarazs szallott, a feje folott fiile-
miile énekelt; igy haladt az uton a szegény le-
gény. A fehér szori cica meg ott allott a kGcsog
mellett, és megkérdezte:

— Mi-au? Mi-au?

— Tejfel! Tejfel! — felelte a kutya és a kecske,
mire a cica igy szolt:

— Ha tejfel, akkor megeszem!

Meg is ette! Mar a kocsog aljat nyalta, mikor
a szegény legény megérkezett a rozscipoval. De

a szegény legény mar nem kiabalt, nem is vesze-
kedett, csak busan leiilt az iist mellé, és igy szolt
a fiisthoz:

— Fiistocske, szallj fel az égbe, kérdezd meg,
mi lesz ebédre. Vagy kérdezd meg egy fiiszaltol,
fszal kérdezze meg bogartol, bogar kérdezze
madartél, madar kérdezze flizfatol.

Flizfa igy szolt a madarhoz, madar igy szolt a
bogarhoz, bogar igy szolt a fliszalhoz:

—Rozscip6 lesz ma ebédre... nosza, itt a mese
vége!



AZ ERDOROL

Egy szép nyari napon az erdében sétaltam. Egyszer csak

elém ugrott egy bokorag, és azt mondta:

irtatok, rajzoltatok

Banhazi Botond

Az erdében sok kis 4llat, _ -
ide-oda szaladgalnak.
Az 6zikék, a mokuskak
mind a kikeletet varjak.
Rigo fiityiili az agon:
— En a hoviragot varom.
Ma kinyilik a kikerics, e
itt is van a kikelet. i
Vaszi Laszl6, Borzont . o

Ha az erddében ja-
runk, azt hissziik, hogy
nagyon csendes ¢és
élettelen. Pedig ez nem
| igaz. Ha néhany percig
.| csondben maradunk,
™ - akkor mar észrevessziik,
hogy vagy egy mokus szalad fel a fara, vagy egy harkaly roppen.

Forika Sebestyén irasa és rajza, Gyergyoszentmiklos

Az erdbben sétaltunk. Lattam egy medvét, ahogy a mézet
lopkodja, egy fa kérgébe karmol, majd halat fog. Viragot szed-
tem: kikericset, kankalint, gélyahirt, mentat, kakukkfiivet.

Amikor vissza akartam menni, eltévedtem. Szerencsére a
sziileim megtalaltak.

— Varazsvessz6 vagyok, akit csak jora hasznalhatsz. Egy
napig nalad maradok. Majd uj gazdat keresek.

A varazsvessz6 erejével rendet teremtettem a szemetes
erdében, a patakok vizét megtisztitottam az eldobott, uszka-
16 konzervdobozoktol, pillepalackoktdl.

Oriiltem, hogy ennyi mindent tettem a kornyezet meg-
| tisztitasaért. Varazspalca nélkiil vajon ez lehetetlen lenne?
Timar Tiinde Hajnalka, Nagykaroly
A medve, a kigyo és az 6z elindult,
Laszl6, Margitta hogy élelmet gy(jtson télire.
< — Mehetek én is veletek? — kérdezte a

roka.

— Gyere — mondta a medve.

Meglattak egy hazikot, beko-
pogtak. A farkas nyitott ajtot.

- Gyertek, gyertek, épp vacso-
razni akartam.

Elkapta a kigyo farkat. Az 6z és
a medve elszaladt. A réka meg a
farkas cibalta a kigyot.

Azota hosszu a kigy6 farka, és
nem biznak az allatok a rékaban

és a farkasban.
Orban Timea irasa és rajza, Désfalva

Egy gonosz ember azt mondta
egy este a fianak:

— Reggel koran Kkeliink! Meg-
igértem a gonosz manonak, hogy
egy hét mulva, ami fa az erdében
van, mind odaviszem neki.

Masnap el is indultak. Vagtak a
fat. A madarak hiriil vitték egy jo
embernek, aki a kirdlyhoz ment
panaszra. A Kkiraly nagy kisérettel
érkezett. Megostoroztatta a gono-
szakat, annak pedig, aki megmen-
tette legkedvesebb erdejét, annyi
aranyat adott, amennyit elbirt.

Szasz Robert, Gyergyoszentmiklos

Elmentiik eprészni, és sok agas teriiletet lattunk. Olyan
helyeket, ahol a vihar elpusztitotta az erdot. Egy kénél ren-
geteg szép eper volt. Edesanyam éppen értiik nyult, és ész-
revett egy viperat. A testvérem nagyon nehezen latta meg,
mind ezt kérdezte: Hol? Hol? Hol? Ovatosan elmentiink mel-
lette. Sok viragot szedtiink. Az erdére azért szeretek menni,
mert a leveg0 friss, szabad tér van, jokat lehet jatszani.

Sara Botond, Gyergyoszentmiklos

Csakany Enlk(')', Zabola

T
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Az erdében, hol minden csodas,
nem esik semmi bantodas.

Ott lakik a roka, medve,

ott lakik a Kkis 4zike.

Ott élnek a madarak,

tavakban a Kkis halak.

Az erdében, hol minden csodas,
Oly gyonyor( az élet, oly pompas!

Szasz Tiinde, Sepsiszentgyorgy

Biikkmano volt a legkedvesebb
mano a biikkerdében. Mokus mama
beteg gyermekeit gyogyniévények-
kel meggyodgyitotta.

Egy napon régi jo baratja, Tolgy-
mano latogatta meg, .

— Gyere velem vilagot latni.

— Nem hagyhatom itt a baratai-
mat, sziikség van ram.

— Akkor egyediil fogom felfedezni
a vilag rejtelmeit.

— Szervusz! Jo utazast!

S| mindennek az dre.

Az erddében sétal-
tam, le akartam szaki-
tani egy szal viragot, |
de valaki redm kidltott.

— En vagyok, itt, a
viragon! Nehogy le-
szakitsd!

- Ki vagy te?

— Csipike, az 6rias
torpe. Itt én vagyok

Mathé Ragm

'sl,,«

Ahogy kimondotta, hallottuk, hogy jonnek a vadaszok.
Csipike vészriadoét fujt. Mindenki menekKiilt.

— Elfogtak Roéka urat! Meg kell menteniink — kialtotta
Csipike. A nyomukba szegddtiink. A vadaszok az allatkertbe
vitték a rokat, és eladtak. Ahogy besotétedett, Csipikével vissza-
mentiink, Kinyitottuk a ketrecet, s uzsgyé, vissza az erdébe!

Marton Henrietta, Kézdivasarhely

Az els6 tavaszi sétam alkalmaval lattam, hogy az erdé
éppen ébredezik. Riigyeztek a fak, az allatok siirogtek-forog-
tak, csak bocs-baratomat nem lattam sehol.

A barlangjahoz mentem, éppen akkor ébredezett. Elmen-
tiink ennivaloért az erdd strijébe. A méhektdl kaptunk egy
kis mézet, ami éppen elég volt nekiink. Egész nap jatszottunk.

Talan még most is jatszanank, ha a kisbocs meg én fel
nem néttiink volna.

Marthi Zita, Kézdivasarhely

Roéka koma maganyos volt. Talalkozott Fiistossel, aki szin-
tén maganyos mokus volt. Még soha nem latott rokat, nem
is csoda, hogy megijedt téle. Beugrott egy lyukas farénkbe.

Biikkmano nagyon boldog volt,
hogy nem fogadta el az ajanlatot.
Oromében egy nagy lakomat ren-
dezett baratainak. Az eledelt Mo-
kus mama hozta: édes vackort,
mézes mogyorot, malnat, szedret.

Muszka Pal Réka, Kolozsvar

A fak lombjan
napsugarak tancolnak.

szﬁ) G

A réoka utana Ebbdl aztan jaték lett. Fiistos kibujt, a faronk
- tetejére iilt, és kuncogott.
A réka megkérdezte:
— Hat te kin nevetsz?
— Rajtad, baratom, rajtad.
— Baratodnak szolitottal?
— Hat persze, nekem az
is vagy.
- Engem még senki
nem szolitott baratjanak.
A két allat baratsagot

Nem csoda,

hiszen eljott az erdé balja.
Minden allat tincol-tancol.
Orvendenek,

hogy itt a nyar.

Ha az allatok elfaradnak,
lemennek a kristalytiszta
patakhoz, i
hogy csillapitsak szomjukat.

Teutsch Agota, Nagyvarad

: kotott. Attdl kezdve elva-
| laszthatatlanok lettek.

Tét Krisztidn, Szabadka

En nagyon szeretek az erdére menni.

| Mindig megcsodalom a magas fakat, a
| hegy tetejérdl az alacsonyan latszo falut,

" a madarak dalat, a visszhangot, a csen-

 det és a fenydfak téli zoldjét.

Kovacs Jozsef, Borzont

Maris Beata, Nagybanya
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: Biiszkék vagytok sziiléfolde- |
L% tekre, s mi biiszkék vagyunk ra- |
. tok, amiért ilyen iigyes helytorte- |,

" nészek és idegenvezetSk vagytok.
Folytatjuk sorozatunkat. Hét
telepiilés mar készen all, hogy
— bemutatkozzék. Szeptemberben
' Bolonbe latogatunk.

Szamosu;(/artol a régi Grmény Veiros-
tol hat kilométerre fekvi Ordingisfiizes
a Meziség északi peremének egyik leg- |
régibb magyar telepiilése. Az elsé irott|
adatok a {alm/al kapcsolatban 1332-|

A fa(u netlerol tibb quenda is lzelet- ,
kezett. Réges-régen fiizfdaval benétt, ld- |
pos, mocsaras teriilet volt a falu helyén.
A korhadt fiizfacsutkok éjjel (fosz-
foreszkiltak, s a titokzatos fény miatt a : .
lapot Grdigik tanydjdnak hitték. Ezért A (akossaq meqelheteset szdzadok-
nevezték el Ordingosfiizesnek. kal ezelitt is és ma is a fildmiivelés, gl-
N . lattenyésztés, gyiimdilcstermesztés biz-
tositotta.

Altaldnos iskoldnkban részben osz-
tott osztdalyokban tanulunk, mert kevés
a gyerek.

Falunknak tobb, mint 8500 kitetes
konyvtdra van. Rendszeres olvasék va-
gyunk, szeretiink olvasni.

Ezt a himzést
ndalunk metélés-
nek hivjdk.

lyen szép kazettak di- C==f s
szitik 13. szdzadi templo- | '~
munk mennyezetét.

LT S T LT IR LIS
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—
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A Napsugar palyd-
zatdra dltoztettiik or-
déngdsfiizesi viseletbe
Anna és Aron babiit.




Gyakran jarunk kirdn-
dulni. Szeretjiik a termeé-
szetet, a novényeket és az
dllatokat. Védjiik is ket,
kiilinisen a falu hatdrd-
ban élé védett nivénye-
ket, a zergebogldrt, a kis-
asszonypapucsot, a tir-
pemanduldt.

2 &
s

Telente megrendez-
ziik a madarak télifdjdt.
Kint a hatdrban eqy (d-
ra mindenféle finomsd-

Sl g
- got — didt, szalonnada-
s . rabkat, tikmagot, mak-
; | gubdt fiziink, hadd iin-
i -b‘-r'.’ L

nepeljenek az éhes ma-

Iskoldnk biiszkesége az dllattani
mizeum és az élisarok. A tibb, mint
800 kitométt dllat kizt, vaddiszng,
6z, farkas, roka, vadmacska, siin, ki-
qyd, béka mellett amerikai kolibrit
és libiai skorpidt is ldthattok.

Az élisarokban kaktuszok, filo-
dendronok, pdlmak, dgdveék, citrom-
fdk, jukkdk diszelegnek. Amig gon-
dozzuk éket, sok érdekes dolgot meg-
tanulunk roluk.

E pompas virdagokbol fejlodé piros
termést mi is megkdstoltuk.

'..l'l";

4 | A

.

Irtak és rajzoltak: Debreceni
Adél, Hideg Edit, Laposi Melinda,
Lapohos Leéna és Laposi Ferenc
Lapohos Eva taniténd segitsé-
gével.

darkak is.

Szép hagyomdny iskoldnkban a farsangi
linnepséq.
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jav_t, kész_t, barn_t,

: (_1 T ' 5 ’ I . ’ sorSo\mtk\.i Ird be a hidnyzo i/i betiiket, és
R j 0 . zo ,’ sza " 5! keresd meg a kakukktojast:
i e -

/4 HED‘VENC.E 3 ! Fejezd ki széllel kapcsolatos . ny_t, ta}n_t.
L VERSEM ad sz6l4ssal: Marciusi megfejtések: 1. 17 sz0:
J sovany, hogy keriilsz ide, | & O, fe, epe, eper, epert6, (6, te-
®« udvarol, sorséara engedi, | Per, tepert, per, pert; 2. az utolso

HORVATE ISTVAN 3. a varsolci gyerekek 110 sza-
NYUL, NYUL, | Egybe vagy kiilon? igy is, gy is | vas szédominét raktak ki; 4.
j0, de mas a jelentese. Foglald | mond-ta, ti-e-id, vas-ut, e-dzé,
ALKONYUL mondatba a szoparokat: pat-tint-jék, galy-lyat, gally-rol;
— Nytil, nyl, alkonyul. haromszog — harom szdg | Gratulalunk gyézteseinknek:
Mi lesz veled, kicsi nyl? ludtalp - lud talp Vaszi Delinke, Homorddalmas,
Vords roka alkonyat agrolszakadt — agrol szakadt | Zongor Lajos, Agyagfalva; Bar-
Kiséri a nyomodat. melegagy — meleg agy talis Eméke, Csobotfalva.
Alkf)n}{atkor, éjszalfa A Kérosi Csoma Sandor Anyanyelvi VetélkedS orszagos szakasza-
Nytlhist keres a réka. ra tovabbjutott csapatok: Brassé, Aprily Lajos Gimnazium, IV. B. (1. dij);
Nyl, nytl, alkonyul. Kolozsvar, Bathory Gimnazium, IV. B (Il. dij); Nagyenyed, Bethlen
Két nagy fiiled lekonyul. | Gabor Gimnazium, IV. B (lll. di); Szilagysomly6, 1-es Iskola, IV. G

Mit csindlsz most, kicsi nydl? | g5 H (Napsugar-dij); Sepsiszentgyérgy, 6-0s Iskola, IV. E (Napsugar-
—Nem konyul, csak lelapul. | gjj); Marosvasarhely, 4-es Iskola, IV. D (dicséret); Zilah, luliu Maniu
S nem is vagyok kicsi nyul. Iskola, IV. D; Nagybanya, 1-es Iskola, Ill. C; Gyergydszentmiklos,

Ahol elrejt az avar, Fogarassy Mihaly Iskola, IV. B; Varsolc, Ill. B; Lupény, 1-es Iskola,
Két labam fészket kapar. IV. F; Nyaradszereda, Ill. C. Szivbél gratulalunk minden csapatnak,
Lelapulok tigy oda, azoknak is, akik az orszagos dontén nem vettek részt, de kitartoan és
Hogy nem kap meg a roka. eredményesen kizdottek. Ok is jutalmat kapnak a Napsugartdl:
— Nytil, nyul, alkonyul. Nagybanya, 1-es Iskola, Il. D; Székelyudvarhely, Méra Ferenc Isko-
Ha fiiled le is konyul, la, IV. A ; Szilagysomlyo, 1-es Iskola, Il. G; Kolozsvar, Apaczai Gim-
Ugyes vagy te, kicsi nyul. nazium, IIl.; Csikmenasag, IlI-1V.; Marosvasarhely, 2-es Iskola, IlI. D;

Bekiildte Dobai Roland, Kolozsvar, Bathory Gimnazium, lll. B; Etéd, IV.; Sepsiszemerija, Il. oszt.

Borvely

Végy el rajzpapitt, kedves
mivéez bardtom, éc rogzited
—F rajzezeggel vagy ragacztoezalag-
S oM gal az acztal lapighoz. J6 cok viz-
N TR zel, nagy foltokban fesd meg 3

f of

““: hétteret. Futtacd béfran egymécha
- a gzineket. Miutdn megez4radt a
LY papir (ha 6l rogzitetted, nem fog
VEv s sl s s | felkunkorodni), vékony eccettel,
Szajké Nora, Szabadka tugeal vagy temperdval, ecetleg
Havonta \ filctollal megrajzolhatod a kép élec vonalait.
3 d‘ﬁk{d Kéezondm, hogy egyiitt maezatoltal velem.
sorsol Maczat Mijvéez

M4rciugi  pdlyszatunkon hirom ogztily nyert
kényvjutalmat. Helyezitke miatt ceak két-két rajzot
kbzliink munk4ikbél. Az aradi Aurel Viaicu lckola
[l. M ocztilya — Kajtor Brigitta (1), Megyee Roland (2);
q kereldezentpdli I. éc lIl. oeztdly — Szakdee Alpar (3),
K4dar letvdn (4); ée a ccobotfalvi harmadikocok —
" Demeter Enikd (5), Burjgn Kinga (6).




BITAY EVA

A MONDAK
ALLATAI

Most olyan allatokrél mesé-
lek nektek, amelyek a monda sze-
rint a torténelem kerekét vagy
csatak sorsat forditottak meg.

A hollok §sidék ota meg-
mutattdk a tengerészek-
nek, hogy merre van a
part. Noé el§szor hollot
ropitett ki barkajabal,
hogy a szarazfoldet ki-
kémlelje, majd egy ga-
lambot inditott utnak,
amelyik olajaggal a cséré-
ben tért vissza, jelezve a vi-
zek apadasat.

Rémat a libdk mentették
meg. Amikor a sotétség leple
alatt a barbar gallok be akartak
lopakodni Rémaba, a Capitoliu-
mon tartott ludak éktelen gago-
gasba kezdtek, idejében figyel-
meztetve a veszélyre a romaiakat.

Krisztus el6tt 700-ban San-
herib asszir kirdly nagy sereg-
gel vonult Egyiptom ellen, de
taborat az egerek millioi lepték
el. Féleg a gyeploket és a nyer-
geket ragtak szét, igy a kiraly-
nak vissza kellett vonulnia. Ezt
az litkozetet tehat tulajdonkép-
pen az egerek nyerték meg az

Minden lany darazs-
dereku szeretne lenni,
a nylizsgo
r F olyan, mint a darazsfé-
. szek,

azt kérdezik: “Darazs
‘H,,,. csipett meg?”

Szerte a vilagon
200.000 fajuk pusztitja
a kartékony rovarokat.
Karcsu, fekete vagy
sarga (voros) csikos
" testiik mérete 0,2 mil-

A DARAZSAK

egyiptomiaknak, s 6k mégis az
egérpusztité macskat tisz-
telték istenként. Még be is bal-
zsamoztak.

A kozépkorban azt hitték,
hogy a gonosz praktikakkal 1ét-
rehozott egerek szabadon sza-
ladgalnak a boszorkany bdére

alatt. Innen kapta latin nevét az
izom (musculus), amelynek
0sszehuzodasa a bér alatt fut-
koso egérre emlékeztette a ko-
zépkori tudosokat (az egér tu-
domanyos neve ugyanis Mus
musculus).

A kozépkorban a hazialla-
tok a gazda legfontosabb segi-
toi voltak, szinte csaladtagnak
szamitottak, akiket tetteikért
felel6s személyeknek tartottak,
akar perbe is fogtak. A halalra-
itélt allatokat siralomhazba zar-
tak, és a hohér kezére adtak.

osztaly

ha felpattansz,

rig valtozik. Vannak
maganyosak és szerve-
zett csoportban élGk.
Fészkiik lehet foldalat-
ti jarat vagy megragott
farostbol épiilt palota.
Az értatlanabbak nek- |
tarral, fenyétiivel, a gyil- §
kosok rovarokkal, her-
nyokkal taplalkoznak.

A fiirkészdarazs nés-
ténye hosszu tojocso-
vével a fa mélyében

Az allatok megszemélyesi-
tésének emléke az allatme-
sékben maradt rank. Ezekben
az allatok emberi tulajdonsa-
gokkal rendelkeznek, az em-
berhez hasonléan gondolkod-
nak és cselekednek.

A magyar mondavilag fon-
tos allata a szarvas. Hunor és
Magor legendajat ismeritek,
de szarvas szerepel a vaci
egyhaz alapitasanak mon-
dajaban is. A kroénika

szerint Szent Laszlo és
batyja, Géza templom-
nak megfelel6 helyet
V' Kkeresett Vac kornyékén.
Egy himszarvas jelent
meg agancsan ég6 gyertyak-
kal, és futni kezdett az erdé fe-
l1é. Ahol a labat megvetette, oda
épitették fel a monostort.

H, V?
KISKO PHs
Orsolunk g

Milyen allatmese irokat ismer-
tek? Melyik kiraly cimerében
szerepel a holl6?

Marciusi megfejtés: almafaj-
tak — jonathan, aranyparmen,
batul, ponyik, térékbalint, citrom,
vaj, eper, nyari tanyér, arpaval
érg, cigany, fustds renet, sévari,
stb. Nyertesek: Székely Anna-
maria, Aranyosgyéres; Galfi
Csaba, Csittszentivan és Késa
Gyorgy, Szilagynagyfalu.

ki

petéit, amelyek aztan
valosaggal felfaljak a
gazdaallatot.

T  limétertdl 5 centiméte- rejtéz8 larvaba rakja | . S
..... 3>(15



@ HAHOTA @

— Anya, borzasztoan faj a tor-
kom, a hasam és a labam.
- Szegénykém! Mibdl is irtok
ma dolgozatot?
Deak Bernadette-Timea,
Marosvasarhely

— Apu, adj pénzt — konyorog a
skot kisfii —, meg akarom nézni
az oriaskigyot az allatkertben.

— Nesze, itt egy nagyitd, nézz
meg vele egy gilisztat.

Szasz Andrea, Marosvasarhely

— Jean, beteg vagyok. Hozzon
ide néhany téglat.

— Minek, uram?

— Hogy gyorsabban folépiiljek.

Miklés Zoltan, Szovata

Két hegymaszo kirandul az
Alpokban. Az egyik megcsuszik
és lezuhan. A masik utana kialt:

— Megiitotted magad?

A mélybdl érkezik a valasz:

— Nem tudom, még nem ér-
tem le.

Sz6rnyi-Chis Izabella, Brasso

Benzinkutnal:

— Mennyibe Kkeriil egy csepp
benzin?

- Egy csepp? Semmibe!

— Akkor kérem, csepegtesse
tele ezt a tartalyt.

Torok Timea Tiinde,
Sepsiszentgyorgy

— Anyu, miért fehér a hajad?

— Mert azok a sziilék, akiknek
szofogadatlan gyerekeik van-
nak, hamar megésziilnek.

— Aha, most mar értem, miért
hofehér a nagyi haja.

Papp Andrea, Nagyvarad
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@Barta Valéria, Mocsolya:

juniusi iinnepiink.

1. Iskolaban gyerekek iil- [|2
nek rajta 2. Ebben f6zik a szil-
valekvart 3. Egitest 4. Fest- |3
mény 5. Férfinév 6. Tiiskés
allat 7. Ut6s hangszer

1

2

3

9

10

@Szilveszter And-
ras, Székelykereszt-
ur: ragadozo Allat il-
letve id6mérd6.

6

7

@ Banyai Edina, Ko-
lozsvar: ez is juniusi ese-

mény.
1. Ruhat “zarunk” vele
2. New ... — amerikai

varos 3. Junius végi
gylimolcs 4. Lonév 5.
Medvebocs 6. Benedek
..., a nagy mesemondo 7.
Becézett Katalin 8. Enek
9. Gépkocsi 10. Lo “cip6-
]e”

@ Gyo6rgy Anténia,
Csikmenasag: nyari te-
vékenység.

1. Nagyapa 2. Becézett
Antal 3. Erre kuszik fel a
bab 4. Kerek gyiimolcs 5.
Kinaiak kedvenc eledele
6. Aldas ellentéte 7. Sem-

mikor

1

2

7

8

Csizmadia Gyorgy, >

yaradszereda:

venc szorakozasom.
1. B6 2. Becézett Agnes
3. Az égen siit 4. Beliil 4

iires rad

@ Bir6 Emese, Szé-
kelyudvarhely: varva
vart esemény.

1. Nemzet 2. Angol
igen 3. Csaladfé 4. Mez6
5. Menyasszony 6. Egy-
mas elé teszi a labait 7.
Eladasra szant dolog 8.
Ragadoz6 madar

ked-

duc duc

O

(@ Szilagyi Evelin,
Nagyvarad: két lany-
neév.

e A

—FE-A

Merk Brigitta,
Tasnad: melyik ma-
dzagon  keletkezik
csomo, ha meghuzod
a végiiket?

1. Balett 2. Cs 3.
Asztalos 4. Matyas, az
igazsagos 5. Nap,
apa, pap



VAJNAR ILONA rejtvénye

Felkelés ‘ .
1 r szinhelye Ajto r Ner,n mi l &§*%PJ'P§
B llyen sz6 2 széleil n:rf\ i W , \:k
is van QP\
Eptlet P M |— Kj
Z4szl6 G?ar?tza-
[} v Nulla P>
Létezik \
- \ L
Majdnem i vezeték M - Gyerekek, rajzoljdtok
manokal Fejetlen le a féldgémbét — mondja
kiraly! a tanité néni,
Holland Piros és v Peti jjedten teszi fel a
autojel ™ ke\i‘;kéke’ rejtvényben byjkdalo kér-
_ dést. Ezt kildd be nekiink
Férfinév, Liter megfejtésként legkéssbb
A D iy jalius 15-¢ig,
rokona Ovezet Kellemes nyaraldst kiva-
o Ragadozo), v nok
el P gy a Rejtvénykirdly
____| kas? A MARCIUSI REJTVENY-
;;szi;ﬁ PALYAZAT megfejtése: Hat
massal- elrettento” példanak. Konyvju-
r hangzé talmat nyertek: Szanté
?/ﬁs,reéllj(i?lf v YRO | Sandor, Kiikiillépocsfalva;
Uto ellen-j, Eke Szabé Szilvia, Csikcsicso;
téte kozepe! Nagy Timea, Székelyhid;
v Magyarosi Szende-Tiinde,
L9 Katé! P Széaszrégen; Borsos Agota,
Gyergydcsomafalva.
A kovetkezo rejtvényeket, Katona II- DER Czikle
talalos kérdéseket és viccet  dikdé: mese- 9 =.. | Benjamin: >
a borvelyi negyedikesek beli 1ény. tapsifiilesek. /VJ)
kiildték nekiink. / —

Lang Adrienn
Ivett: kedvenc vi-
ragom és testvé-
rem neve.

1. Kezdet ellen-
téte 2. Foghus 3.
Csonthéjas gyii-
molcs 4. Fest-
mény 5. Nem folé
6. Fizetés

1

2

3

4

5

6

— Tetszett a konyv, amit tegnap
vettél ki a konyvtarbol?
— Igen, a vége csoddlatos.

— Es az eleje?

— Odaig még nem jutottam el.
Demian Gina

Csaki Eszter: egy jarmd.

1. Tolvajok 2. Szives, nyajas 3.
Nekem adtdk vagy talaltam 4.
Nem a rovidebb ut 5. Kifele ellen-
téte 6. Nem magazo

1

2

3

Magasabb a toronynal, véko-
nyabb a nadszalnal. Mi az?
PR . (9%9)
Hiivos is, befed is,
Vetésen meleg is,
Jo takaro. Mi az?
Pete Anita o0

Dobai Roland: tengeri emlGs.
1. Végtag 2. Le 3. Retteg 4. Tiiskés
llat T 2 B P P
5. Meny-
asszony
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A magyarorszagi Nagycsaladosok Orszagos Egyestulete levelezési mozgalmat indit
a Karpat-medence gyerekei és fiataljai részére. Ha levelezni szeretnél
Magyarorszagon, Felvidéken, Karpataljan, Vajdasagban él6 magyar gyerekekkel,
ird meg pontos cimedet a szerkesztéségnek. A boritékra ird ra:

LEVELEZO

3 #

,i-,;/_/\{\\r Mire j6 a Napsugar? A csik-
. menasagi III-IV. osztaly példa-
ul izgalmas vetélkeddt szervezett

tuddsokrol sz616 lapszamunk alapjan. A bogyoszIdi, a
zernesti, az érkortvélyesi iskolasok, kolozsvari
Horea uti iskola, a balavasari II., a szabadkai IV, a
fels6boldogfalvi II-II1., a székelyvarsagi V., a kortvély-

"Levelezd baratsag"!

Enikd, Pottyond; Racz Emd&ke, Mezéband; Czeili
Stefania, Nagykaroly; Cardan Andrea, Magyarne-
megye; Szegedi Levente, Zilah; Mészaros Emese,
Nagycsanad; Gagyi Monika, Alsoboldogfalva;
Mihaly Emdéke, Csikcsicsé; Gyorgy Orsolya,
Csikszentmarton; Sarkozi Tibor, Zsibo; Szabd
Attila, Székelyudvarhely; Kiss Réka és Levente,
Kovaszna; Jakab Eszter, Szatmiarnémeti; Maté
Imola, Homorédszentpéter; Boros Sziddnia, Csik-

fajai II., a hadadi II. és IV.
B, a csatdszegi IV., a me-
z6fényi II1., a szilagybago-
si IV., a vargyasi II., a za-
bolai III. B osztaly, a szé-
kelyudvarhelyi Benedek
Elek Tanitoképzé III. B, a
nagyvaradi George Cos-
buc Iskola IV. C, a kézdi-
vasarhelyi Pet6fi Sandor
Iskola II. C, a kovasznai
Orban Balazs Iskola II., II1.

Jasko Katalin,
Gyorgyfalva

-

szentkiraly; Szegedi Panna, Zetelaka;
Aczél Izabella, Imecsfalva; Bartha
Julia, Harasztos; Demény Boglarka,

[ 4 Cserefalva; Antal Tamas, Kerel6-
i | szentpal; Sepler Andrea, Mez6terem.

o Kovacs Adrienn,
Felséboldogfalva;

VERS, "\, | Banyai Edina, D4l-

MESE noky Réka, Papp
Andrea, Szilagyi
Evelin, Nagyvarad,

Boros Rendata, Szatmarnémeti; Sza-

B és IV. E, a szinérvaraljai
2-es Iskola III. C, a gyergyoszentmiklosi Kos Karoly
Iskola IV. A, a csikszeredai Ady Endre Iskola II. B
osztilya a Napsugarban megjelent sok-sok gyer-
mekrajz, mese, vers lattan ugy dontott, hogy szeren-
csét probal. Koszonjiik minden kiildeményeteket.
Munkaitokbdl valogatunk.

b6 Sandor, Szilégycse},l; Marton Er-
vin, Kovacs Noémi, Harangozo Agota, Palffy
Gyopar, Berecki Timea, Marosvasarhely; Gabor
Imola, Alséboldogfalva; Bandi Eliza, Levente Pé-
ter, Zilah; Breja Noémi, Marosszentgyorgy; Dako
Beata, Jakab Tiinde, Szab6 Bernadett, Zetelaka;
Bendel Ildik6, Nagykaroly; Szasz Tiinde, Czir-

Kalnoki Botond, Ko-| nan Helga Jilia, mat Bﬂgltf?;oiepﬁz?ﬁ
}Cls’ls Ja};‘j’ot?; lelllfgegy— Magyatlapad gsz’otfrz’ri Imola g Brassc’),'
aza;, To rea ’ ;
Sarkoz; Tolnai Juliz ' Markos Monika, Ozsdola;
anna, Szilagypér; Si- Gal Ott6, Opra Szende,
mon Csaba, Cseke- Kovaszna, Imre Botond,
falva; Gyorgy Emil, Péter Maria, s Am,br}ls Time/:a, Bi.r(’)
Bartos Levente, Gyergyoszentmiklds; o L= Noen}l, Gyergyoszentmﬂ?-
Mészaros Klaudia és Magdolna, Szé- " 195; Simonfi Levente, Nya-
kelyhid; Barthos Delinke, Torja; I radg?lfalva; Moni C§lﬂa es
Osvath Adél, Dezs8 Arnold, Kolozs- Istvan, Szamosardo; Gal

var, Szabé Nora, Kaplony; Piisok Norbert,
Balint Julia és Szilard, Szilagysamson; Fabian
Andrea, Varga Krisztina, Nagyvarad; Torré Géza,
Szentivanlaborfalva; Kozma Eliza, Szaszrégen;
Molnar Ildiké, Kapolnasfalu; Szécs Zsofia és
Maria, Magyarvalkd; Péter Szilard, FelsGboldog-
falva. Simon Enikd, Margitta; Laké Nagy Pal,
Dés; Raduly Emdke, Ozsdola; Lovasz Boglarka,
Mezdpanit; Szasz Andrea, Katona Norbert,
Csatlos Orsolya, Kiss Rita, Szasz Csaba, Maros-
vasarhely; Maké Annamaria, Kokényesd; Erdély
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Zsolt, Szilagynagyfalu; Pazsint Alpar, Segesvar;
Szab¢ Csilla, Kibéd; Dénes-Rusz Hanna, Szovata;
Fiilop Eszter, Orvénd; Csoboth Adél, Kaszonuj-
falu; Mircse Kinga és Attila, Hilib; Korosi Tiinde,
Szalard; Medvei Emese, Dobra; Koncz Tamas,
Székelykeresztur.

A majusi lapszambdl kimaradtak a cimlapon lévd
rajzok alkotéi: Kiss Szidénia és Antal Zsu-
zsanna, Szaszrégen; Blénesi Beata, Gyergyo-
szentmiklos; Kristofi Laszlé, Nagyvarad.

EInézést kérink!



Sz4asz Annamdria,

Homordédszentmarton

ITT A NYAR

Itt a nyar, itt a nyar,
Fiirdik Piri, Pali, Pal.

Pali orra lekonyul,

Mert mar tizkor alkonyul.
A tengeren siit a nap,

Piri anyja mosogat.

Siil a tojas, siil a rak,

Pali ragéogumit rag.

IRKA
FIRKA

Tuns Paula,
Nagybanya

Blénesi Eniks,

Mire kész a vacsora, Gyel.-gny-
Megérkezik apuka. — ] szentmiklos
Megkérdezi, mit eszink. BATYUSKAM!

Siilt rakot — feleliink. Kovacs Andras Ferenchez

Aztan meg aludni megyiink.

14 4 / 14 '
Baricz Noémi, Batyuskam, b.atyuska¥n.
Gyergyészentmiklés Honnan ennyi tudomany?

A tudomanybdl osztozzunk,
- . Hiszen rokonok vagyunk.
— 3,% X g Batyuskam, kérlek szépen,
== -] A s BE frjal rélam is egy verset.
== e = . Hajam hosszu, barna, géndor,
e P e ~ . Szemem kéksége az égtdl.
CSHILLOG(') © 7 Aszim mindig mosolyog,
, Mikor a verseid olvasom.
EJSZAKA fr hat rélam is, bityuskam, ITT VAN
Csillogé éjszaka Hogy olvashassa hugocskad. A NY. AR
oly szép, mint Elekes Brigitta,
szelid nap sugara. Nyaradkoszvényes Siit a nap,
Az emberek szépen, kék az ég.
csendesen alusznak, Csillog-villog
mig a virraszto a dombvidék.
csillagok ragyognak.
O, de csendes az éjszaka, A kék ég alatt
egy pici nesz, egy hang, repdesnek
egy sz6 nem hallatszik. a madarak.
Deszépeza Hogyha én is
csillagos éjszaka. madar volnék,
Reggel pedig felkelve repiilni is
mosolyog a napocska. : ) megtanulnék.
Nagy Timea, TR A ' ' 4  (Gal Maria Gyongyvér,
Székelyhid Szasz Szabina, Kézdiszentlélek Zabola
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N - El
MOE L

Vagd ki, hajtsd és ragaszd Ossze az
elemeket ugy, hogy a cérnaszal kdzéjik
csip6djék. A galamb szarnya papirlegye-
z8bél készil. A felhéket csusztasd egy-
masba a rajz szerint. Az egészet ugy
flizd 6ssze, hogy egyensulyban legyen.

Akaszd a csillarra — ott szé-
pen forog.




